Max Dauthendey (1867-1918)

Sechster Reim
Venusinewird Frau eines Ser geanten wobei sie sich téten, begraben a3t und aufer steht

Venus wandelt nachtlich
DraufRen bei Kasernen,
Dirnenhaft gekleidet,
Unter den Laternen.

Fahnrich und Sergeanten
Sich mit Sabelrasseln
Fleil3ig nach ihr wandten.

10 Und bald folgt ihr Einer
In die Seitengassen,
Drickt ihr fest die Hiiften,
Kann sie nicht mehr lassen.

15 Venuswar nicht bose,
Freut sich seiner Hande
Und des Schnurrbarts Grofe.

Ehrlich sind Soldaten,
20 Weil sie gradaus lieben,

Deshabist die Venus

Auch bei ihm geblieben,

Tat mit Lust sich schenken
25 Jede Nacht von Neuem,
Ohne jed' Bedenken.

Der Sergeant bald sagte:

Nie mehr wollt er scheiden.
30 Heirat wér das Beste

Zwischen ihnen beiden.

Venus, unter Lachen,
Freut sich seiner Treue
35 Und tat Hochzeit machen.

Beim Kasernenhofe

Offnet Venusine,

Alsdie Frau Sergeantin,
40 Eine Schnapskantine

Und lebt ohne Wolke
Lustig so drei Tage
Beim Soldatenvolke.
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An dem dritten Abend
Macht, zur Mittnachtstunde,
Der Sergeant im Hause
Noch einmal die Runde,

Alserinden Kellern
Gléserklingen horte
Und Geréusch von Tellern.

»Venusinel« rief er,

Ist ans Bett geschlichen.
Doch das Bett stand einsam
Venus war entwichen.

Der Sergeant, der blasse,
Eilt und sieht im Keller
Zwei bei einem Fasse.

Eine Kerze brannte.
Venus sal’ im SchoolRe
Einem Mann. Sie tranken.
Er war ohne Hosg,

Ohne West' und Kleider.
Der Sergeant, er stolpert
Und verrét sich leider.

Fluchend richtet er sich
Wieder auf die Beine.
Da stand Venus vor ihm
Léachelnd und aleine,

Ihr Besuch verschwunden. —
Nur der Teufel hatte
So schnell fortgefunden.

»Stirbl« schrie ohn' Besinnen
Der Sergeant betrogen.

Und er hat den Sabel

Wiitend blank gezogen.

Venus, immer |&chelnd,
Lachelt unerschrocken,
Mit dem Hemd sich fachelnd.

Der Soldat verwundert
L&kt den Sabel sinken,
Well der Venus Reize
Unterm Hemd ihm winken.
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Doch nicht gleich zu Willen
Ist er heut der Dame,
Stirzt erst fort im Stillen.

Schliel¥ sieeinim Keller
Und a3 Venus warten.
Grébt ein Loch im Dunkeln
DraufRen in dem Garten,

Schlégt ein Kreuz dariiber —
Und geht dann von Neuem
Zu der Liebe tber.

Hebt sie auf die Arme,
Wirft sie auf ihr Lager.
Liebt siewild inbrinstig,
Sein Gesicht wird hager,

Blutleer seine Miene.
Lelban Leibim Lieben
Wirgt er Venusine.

Alsihr Leib sich streckte
In der Todesstarre,
Schneidet er ein Lockchen
Noch von ihrem Haare,

Trug sie dann zum Garten,
Wo die Hande zartlich
In die Erd' sie scharrten.

Tiefe Trauer zeigt er,
Doch zeigt keine Reue,
Legt sich auf sein Lager
Und schi&ft ein aufs Neue.

Venus aber, 1&chelnd,
Ist zurlickgekommen,
Wieder hemdenféchelnd,

Legt sich ihm zur Seite,
Sprach: »Du hast gelitten,
Mannlich Dich benommen!
Will dich darum bitten:

Diesen Leib, den schenke
Ich Dir lebend wieder, —
Ewig an mich denke! «
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145 Und sie lal% zur Seite
Eine Frau ihm liegen,
Schon, wie sie die Menschen
Nie auf Erden kriegen,

150 Gleich dem Venushilde, —
Macht die Nacht vergessen
Und verl &3t ihn milde.
(476 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/dauthend/venusi ne/chap06.htmil
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